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Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

FAAC

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI | KONSERWACIJI
Prawidtowe przestrzeganie procedury montazu i instrukciji uzytkowania jest warunkiem zapewnienia wydajnosci i bezpie-
czenstwa zautomatyzowanych drzwi. Nieprawidtowa instalacja i uzytkowanie mogg spowodowad powazne obrazenia

0s6b i uszkodzenia mienia.

Zaleca sie uwazne przeczytanie catej instrukciji instalacji przed rozpoczeciem instalaciji.

Nie wprowadzaé zadnych zmian, ktére nie zostaty wymienione w tej instrukcji.

Nie instalowaé napedu do zastosowan odmiennych od wskazanych.

Do mocowania nalezy uzyé dostarczonych akcesoriéw lub, w kazdym przypadku, systemdéw mocowania (Srub, kotkéw itp.)
odpowiednich do typu wspornika i naprezen mechanicznych wywieranych przez automatyke.

Sprawdzié, czy drzwi segmentowe sg zgodne z normami EN12604 i EN12605 (informacje mozna znalezé w dokumentaciji drzwi).
W przypadku krajéw spoza EWG, oprdcz krajowych odniesien do przepiséw, nalezy przestrzegaé powyzszych norm, w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa.

Sprawdzié, czy drzwi sq prawidiowo wywazone, czy dziatajg prawidlowo i czy sq wyposazone w mechaniczne ograniczniki
otwarcia.

Na etapie instalacji zaleca sie:

* uzyskaé i zachowaé pod rekg materialy i narzedzia wskazane w nastepnym rozdziale ,Narzedzia i materiaty”.

 uzywaé stabilnego wspornika do wykonywania operacji bez podparcia na ziemi.

» odpowiednio chronié¢ twarz i dtonie przed rozpoczeciem wiercenia wiertarkq.

* nie pozwalaé dzieciom bawié sie w poblizu podczas instalacji, uzytkowania i manewru odblokowania automatu.

» usung¢ gruz i przedmioty, ktére mogtyby utrudniaé ruch, przed uruchomieniem systemu elekirycznie.

« usungé mechaniczne zamki drzwi tak, aby automatyzm blokowat ich zamkniecie.

 nakleié¢ naklejki ostrzegawcze zgodnie z instrukcjq.

« zainstalowacé reczne urzgdzenia zwalniajgce na wysokosci nieprzekraczajgcej 180 cm.

* zainstalowaé zewnetrzne urzqgdzenia sterujgce na wysokosci nie mniejszej niz 150 cm, z dala od obszaru ruchu bramy, lecz
w potozeniv umozliwiajgcym kontrole wzrokowa.

Po przeprowadzeniu instalacji zaleca sie:

* sprawdzié, czy urzgdzenie zapobiegajqgce zgnieceniu jest w stanie wykryé obiekt o wysokosci 50 mm umieszczony na ziemi
i czy ciezar 20 kg przytozony do drzwi powoduje zatrzymanie ruchu otwierania.

* upewnic sie, ze zadna czesé drzwi nie koliduje z przestrzeniami publicznymi, takimi jak chodniki i/lub drogi.

e Uzywaé automatyki zgodnie z instrukcjami zawartymi w ,,Podreczniku uzytkownika”.

* Sporzqdzié¢, zachowaé i aktualizowaé dziennik konserwacji.

» Automatyzacja D700HS nie wymaga okresowej wymiany czesci.

« Co miesigc kontrolowaé dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych i systemu zapobiegajacego zgnieceniu: nieodksztatcalny
przedmiot o wysokosci 50 mm umieszczony na ziemi musi zostaé prawidiowo wykryty.

« Jesli przewdd zasilajacy napedu D700HS jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez wykwalifikowany personel na nowy
przewéd tego samego typu. Nie uzywaj réznych kabli zasilajgcych.

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO ZGNIECENIA
Automatyka nie moze byé uzywana przez dzieci ani przez osoby o ograniczonych zdolnosciach mo-

torycznych, sensorycznych i umystowych, ani przez osoby niedoswiadczone, chyba ze znajdujq sie
one pod nadzorem oséb doswiadczonych i wyksztatconych.

Dzieci nie mogg obstugiwaé automatyki i muszq byé nadzorowane.

NARZEDZIA | MATERIALY

Narzedzia wymagane do instalacji napedu D700HS (Rys. 1):

 wiertarka udarowa z odpowiednimi wierttami do $ciany i zelaza

e wkretaki do $rub krzyzakowe i ptaskie

e dwa klucze ptaskie do $rub z tbem szesciokgtnym 13 mm

Materiaty wymagane do instalacji napedu D700HS i powigzanych akcesoridw (jedli sg obecne):
e kabel 2x0.5 mm? (fotokomérki nadajace, generatory impulsdéw otwierania i zatrzymania)

¢ kabel 4x0.5 mm? (fotokomorki odbierajgce)

e kabel 2x1.0 mm? (lampka btyskowa)

e kabel 2x1.5 mm? (zasilanie)

Nalezy uzywac kabli o odpowiednim stopniu izolacji.

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z zaleceniami podanymi w rozdziale ,,Ostrzezenia dla instalatora”.

Kabel zasilajacy 230VAC musi by¢ utozony i podtgczony przez wykwadalifikowanego instalatora. Zainstalowaé gniazdo typu 2P
10 A - 250V w poblizu napedu.
Utozy¢ kable w specjalnych rurach tak, aby ewentualne wolne kable nie stykaty sie zruchomymi czesciami automatyki i drzwi.
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FAAC

DEKLARACJA ZGODNOSCIWE

Producent
Nazwa firmy: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - WEOCHY

niniejszym oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze nastepujacy produkt:

Opis: sitownik do drzwi garazowych o ruchu pionowym, do
pojedynczego uzytku mieszkaniowego

Model: D700HS

jest zgodna z nastepujacymi stosowanymi normami wspélnotowymi:
2014/30/UE
2011/65/UE

Ponadto zastosowano nastepujace normy zharmonizowane:

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Bolonia, 01-10-2019  CE

0
A. Marcellan /}2 M

%DEKLARACJA ZGODNOSCIWE MASZYNY
(2006/42/CE ZALII P.1, LIT. A)

- Nazwa firmy:

: Opis:
: pojedynczego uzytku mieszkaniowego
Model: D700HS

: jest zgodna z nastepujacymi stosowanymi normami wspéInotowymi:

VL
 Ponadto zastosowano nastepujace normy zharmonizowane:

- Bolonia, 01-10-2019

Producent i osoba mogaca skompletowac dokumentacje techniczng

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - WxOCHY

niniejszym oswiadcza, Ze nastepujaca maszyna:

sitownik do drzwi garazowych o ruchu pionowym, doE

2006/42/CE (facznie ze wszystkimi obowigzujacymi
Zmianami)

oraz ze dokumentagja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z czgscia A zatacznika

EN 60335-2-95:2015 + A1:2015

(EO
A. Marcellan /}2 M

1) UWAGA! Dla bezpieczenstwa oséb wazne jest doktadne przestrzeganie
catejinstrukcji. Nieprawidlowainstalacja lub nieprawidtowe uzytkowanie
produkiu moze spowodowaé powazne obrazenia oséb.

2) Przeczytac uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem instalacji produktu.

3) Nie pozostawia¢ elementéw opakowania (z tworzyw sztucznych, sty-
ropianu itp.) w zasiegu dzieci, poniewaz stanowig potencjalne zrédto
zagrozenia.

4) Zachowac instrukcje w razie potrzeby skorzystania z niej w przysztosci.

5) Ten produkt zostat zaprojektowany i zoudowany wytgcznie do uzytku
wskazanego w niniejszej dokumentaciji. Kazde inne uzycie, ktére nie
zostato wyraznie wskazane, moze zagrozi¢ integralnosci produktu i/lub
stanowic¢ zrédto niebezpieczenstwa.

6) FAAC nie ponosizadnejodpowiedzialnosciwynikajgcejzniewtasciwego
uzytkowania lub uzytkowania innego niz to, do ktérego automatyzacja
jest przeznaczona.

7) Zabraniassie instalowania urzgdzenia w atmosferze wybuchowej: obec-
nos$¢ gazu lub tatwopalnych dymdw stanowi powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

8) Mechaniczne elementy konstrukcyjne muszg by¢ zgodne z postanowie-
niami Norm EN 12604 i EN 12605.

W przypadku krajéw spoza EWG, oprécz krajowych odniesien do
przepisdw, nalezy przestrzegac powyzszych norm, w celu zapewnienia
odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa.

9) FAAC nie ponosiodpowiedzialnosciza nieprzestrzeganie DobrejTechniki
w konstrukcji zamknie¢ z napedem silnikowym, jak rowniez za odksztat-
cenia, ktére mogag wystgpi¢ podczas uzytkowania.

10) Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi Normami
EN 12453 1 EN 12445.

W przypadku krajow spoza EWG, oprécz krajowych odniesien do
przepisdw, nalezy przestrzegac powyzszych norm, w celu zapewnienia
odpowiedniego poziomu bezpieczehstwa.

11) Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy systemie nalezy odtqgczy &
zasilanie elektryczne.

12) W sieci zasilajgce] automatyki nalezy przewidzie¢ wytgcznik wielobie-
gunowy o rozwarciu stykédw réwnym lub wiekszym niz 3 mm. Zalecane
jest uzycie wytqgcznika magnetotermicznego 6 A z przerwaniem wielo-

] OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA
OGOLNE OBOWIAZKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczyta¢ w catosci niniejszq instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji produktu.
Symbol podkresla wazne wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa oséb i integralnosci automatyki.
[@ Symbol zwraca uwage na wskazdwki dotyczgce wtasciwosci lub dziatania produktu.

biegunowym.

13) Sprawdfzi¢, czy przed systemem znajduje sie wytqgcznik réznicowy z pro-
giem 0.03 A.

14) Sprawdfzi¢, czy system uziemienia jest wykonany solidnie i podtqczy¢ do
niego metalowe czesci zamkniecia.

15) Urzgdzeniazabezpieczajgce (norma EN 12978) pozwalajq zabezpieczye
wszystkie niebezpieczne obszary przed Zagrozeniami zwiqzanymi z ru-
chem mechanicznym, takimijak np.zgniecenie, wciggniecie, obciecie.

16) Dla kazdego systemu zaleca sie zastosowanie co najmniej jednego
sygnatu swietinego (np.: FAACLIGHT) oraz znaku ostrzegawczego
odpowiednio zamocowanego na konstrukcji ramy, oprécz urzgdzen
wymienionych w punkcie ,,15".

17) FAAC zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo i pra-
widtowe dziatanie automatyki w przypadku uzycia nieprodukowanych
przez nig komponentdw systemu. FAAC.

18) Do konserwaciji uzywac tylko oryginalnych czesci FAAC.

19) Nie wprowadzac¢ zadnych modyfikacji w elementach wchodzgcych w
sktad systemu automatyki.

20) Instalator musi podac wszystkie informacje dotyczgce recznej obstugi
systemu w przypadku awarii oraz dostarczy¢ Uzytkownikowi systemu
ulotke ostrzegawczqg dotgczong do produktu.

21) Nie pozwala¢ dzieciom ani osobom przebywaé w poblizu produktu
podczas dziatania.

22) Piloty i inne generatory impulséw nalezy trzymac z dala od dzieci, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu automatyki.

23) Przejazd pod bramag moze odbywac sie tylko wtedy, gdy automatyka
jest zatrzymana.

24) Uzytkownik musi powstrzymac sie od jakichkolwiek préob naprawy lub
bezpoiredniejinterwencijii kontaktowac sie wytqcznie z wykwalifikowa-
nym personelem.

25) Konserwacja: przeprowadzac kontrole dziatania systemu co najmniejco
sze$¢ miesiecy, zwracajqc szczegdlng uwage na skutecznose urzqdzen
zabezpieczajgcych (w tym, w stosownych przypadkach, sity ciggu
napedu) i zwalniajgcych.

26) Wszystko, co nie zostato wyraznie okreslone w niniejszej instrukciji, jest
niedozwolone.

D700HS
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AUTOMATYZACJA D700HS

Te instrukcje dotyczg modelu FAAC D700HS.

Automatyka D700HS pozwala zautomatyzowac zbalanso-
wane bramy segmentowe pojedynczych garazy do uzytku
domowego.

Sktadajg sie z elektfromechanicznego napedu, elektronicz-
nego urzgdzenia sterujgcego i lampki o$wietleniowej zinte-
growanych w jednym monobloku, ktéry po zamontowaniu
na suficie, za posrednictwem przektadni tancuchowej lub
pasowej umozliwia otwarcie drzwi.

Nieodwracalny system gwarantuje mechaniczne blokowanie
drzwi, gdy silnik nie dziata, dlatego nie ma potrzeby instalo-
wania zadnego zamka; wewnetrzne i zewnetrzne zwalnianie
reczne (opcjonalne) zapewnia mozliwo$s¢ manewrowania
drzwiami w przypadku braku zasilania elekirycznego lub
nieprawidtowego dziatania.

Naped jest wyposazony w elektroniczne urzgdzenie zaprojek-
towane do wykrywania obecnosci ewentualnej przeszkody
w ruchu drzwi i zapobiegania jej zgnieceniu lub podniesieniu.
Niniejsza instrukcja odnosi sie do napedu z przektadniq tan-
cuchowaq, lecz te same procedury, przepisy i ograniczenia
stosowania dotyczg réwniez napedu z przektadniq pasowq.

Automatyzacje D700HS zostaty zaprojektowane i zbu-

dowane do uzytku wewnetrznego i kontroli dostepu
pojazdéw. Unikaé wszelkich innych zastosowan.

1. WYMIARY

Wymiary napedu FAAC D700HS przedstawiono na Rys. 3
i w Rozdz. 2: Charakterystyka techniczna.

2. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Model D700HS
Zasilanie (V~ / 50 Hz) 230
Silnik elektryczny (V=) 24
Maksymalna pobierana moc (W) 440
Sita nacisku (N) 700

Czas dziatania (R.O.T.) 18 min. w temp. 55°C

Maksymalne wymiary od sufitu (mm) 35 (Rys. 5)

Lampka oswietlenia (V ~ / W) 230/40 maks.

Regulacja czasowa lampki o$wietlenia (s) 120

Standardowa predko$é woézka na pusto (m/ 12
min)

Imniejszona predkosé wézka na pusto (m/ 3.8
min)

Predkosé wézka przy zwalnianiu (m/min) 1.3

Poziom hatasu przy standardowej predkosci 52
(dBA)

Dtugosé skoku podczas spowolnienia Zmienna wedtug konfigu-

racji

Urzgdzenie bezpieczenstwa iskrobezpiecz- Kategoria 2
ne
Maksymalna szeroko$é drzwi segmento- 5000
wych (mm)

Maksymalny skok drzwi (mm) 1900 | 2500 | 3100 | 3700
[rozmiar prowadnicy] [2400] | [3000] | [3600] | [4200]
Stopien zabezpieczenia Tylko do uzytku wewnetrz-

nego (IP20)

Temperatura otoczenia (°C) -20 / +55

Poziom emisji hatasu napedu D700HS, w odniesieniu
do stanowiska pracy wynosi 52 dB(A).

IS

D700HS

3. PRZYGOTOWANIA ELEKTRYCZNE

Materiat wymagany do montazu napedu D700HS jest naste-
pujacy:

TYP D (mm2) ILo$¢
1 Zasilanie sieciowe z1.5 2
2 Zasilanie napedu 1.5 2
3 Lampka migajgca o1 2
4 Fotokomorki RX 2 0.5 4
5 Fotokomorki TX 2 0.5 2
6 Wybierak kluczykowy 2 0.5 2
7 Rury niskiego napiecia - -

[@ Numeracja odnosi sie do Rys. 2.

- Nalezy uzywac kabli o odpowiednim stopniu izolacji.

- Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z zaleceniami poda-
nymi w rozdziale ,,Ostrzezenia dla instalatora™.

- Kabel zasilajgcy 230V~ musi by¢ utozony i podtgczony przez
wykwadlifikowanego instalatora. Zainstalowac gniazdo typu 2P
10A - 250 V w poblizu napedu.

- Utozy¢ kable w specjalnych rurach tak, aby ewentualne
wolne kable nie stykaty sie zruchomymi czesciami automatyki
i drzwi.

- Oddzieli¢ w réznych rurach kable niskiego napiecia od kabli
zasilajgcych 230V~.

- Przygotowac instalacje elekiryczng zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale ,,Ostrzezenia dla instalatora”.

- Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢, czy ewentualne ze-
wnetrzne rury lub kable nie mogg wejs¢ w kontakt zruchomymi
czesciami.

- Zamontowac state punkty sterujgce na minimalnej wysoko-
$ci 150 cm, z dala od obszaru ruchu drzwi, lecz w potozeniu
umozliwiajgcym kontrole wzrokowaq.

4. OPIS
Opis napedu FAAC D700HS odnosi sie do
Rys. 4.
@®  Oswietlenie sufitowe
®  Tylne drzwiczki
® Lampka oswietlenia
@  Plostikowa pokrywa napedu D700HS
®  Mocowanie tylne
®  Prowadnica przesuwna
@  Wozek ciggniety
Pokretto odblokowania
®  Wspornik mocowania drzwi
Zespot przektadni
@  Mocowanie przednie i napinacz tahcucha
@  Przedniwspornik mocowania
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5. KONTROLE WSTEPNE

- Konstrukcja drzwi musi nadawac sie do automatyzaciji. W
szczegdlnosci sprawdzi¢, czy wymiary drzwi sg zgodne z
podanymi w charakterystyce technicznej i czy sg wystar-
czajgco wytrzymate.

- Sprawdzi¢, czy drzwi sg zgodne z normami EN12604 i EN12605.

- Podczas ruchu brama nie moze naruszac obszardw publicz-
nych przeznaczonych dla ruchu pieszego lub pojazddw.

- Sprawdzi¢ wydajnose tozysk i ztgczy drzwi.

- Sprawdzi¢, czy drzwi sqg wolne od tarcia; jesli to konieczne,
wyczysci¢ i nasmarowac prowadnice produktami na bazie
silikonu, unikajgc stosowania smaru, a w kazdym przypadku
zgodnie z instrukcjami producenta.

- Sprawdzi¢, czy wywazenie jest prawidtowe i czy zamonto-
wane sg mechaniczne ograniczniki otwarcia.

- Usung¢ mechaniczne zamki drzwi tak, aby automatyzm
blokowat ich zamkniecie.

- Sprawdzi¢, czy pomiedzy sufitem a najwyzszym punktem
przesuwu bramy wystepuje co najmniej 35 mm wolnej prze-
strzeni (Rys. 5).

- Sprawdzi¢, czy gdérna rolka prowadzgca drzwi segmen-
towych znajduje sie w poziomej czesci prowadnicy przy
zamknietych drzwiach (Rys. 6).

6. MONTAZ

6.1. Prowadnica przesuwna

Jedli uzywana jest dwuczesciowa prowadnica przesuwna,

nalezy jg zamontowad, postepujgc w nastepujgcy sposdb.

W przypadku juz zamontowanej prowadnicy nalezy przejsé¢

do punktu 6.2.

1) Zmontowad dwie czesci prowadnicy przesuwnej, wpro-
wadzajgc je do ztgcza srodkowego (Rys. 7 odn. A), az do
styku metalowych wypuktosci odniesienia (Rys. 7 odn. B).
Aby utatwi¢ wprowadzenie prowadnicy slizgowej zaleca
sie wsuniecie jej w ztgcze Ssrodkowe poprzez $cisniecie, jak
przedstawiono na Rys. 7 odn. C. Nie uzywac narzedzi, ktére
mogqg zdeformowac prowadnice lub ztgcze.

2) Przesungc¢ zespdt przektadni wzdtuz catej prowadnicy
przesuwnej (Rys. 8 odn. A), az zblizy sie do przedniego ter-
minala, znajdujgcego sie naprzeciwko zespotu wtgczania
napedu.

3) Zmontowac¢ mocowanie przednie (Rys. 8 odn. B) do ze-
spotu przektadni (Rys. 8 odn. A).

4) Lekko naprezy¢ tancuch, dokrecajac nakretke (Rys. 8 odn. C).

5) Potozy¢ prowadnice $lizgowq na boku (Rys. 9)

6) Popchngc¢ wozek, az zblizy sie do zespotu wtgczenia prze-
ktadni (Rys. 9 odn. C).

7) Wyregulowac napinacz (rys. 9, odn. A) tak, aby srodko-
wy obszar petli, utworzony przez gérng gatgz tancucha,
pokrywat sie mniej wiecej ze srodkowq linig prowadnicy
przesuwnej (Rys. 9 odn. B)

Uwaga: nadmierne napiecie moze spowodowaé uszkodzenie
zespolow przektadni i wigczenia napedu.

6.2. Mocowanie tylne

Przed zamocowaniem prowadnicy przesuwnej do sufitu
nalezy zamontowac¢ tylne mocowanie w odpowiednim
gniezdzie zespotu wigczenia napedu i dokreci¢ $ruby, jak
przedstawiono na Rys. 10 odn. 1.

D700HS

FAAC

6.3. Odblokowanie zewnetrzne (opcjonalnie)

Jezeli przewidziana jest instalacja zewnetrznego systemu od-

blokowania, przed rozpoczeciem instalaciji nalezy umiescic

w gniezdzie kabel:

1) Odblokowac wozek (patrz pkt. 7.4. punkt 3) i umiesci¢ go
w szczelinie w gérnej czesci prowadnicy przesuwne;.

2) Umiesci¢ koncdwke kabla w specjalnym czerwonym
gniezdzie (Rys. 11).

3) Wycofa¢ wozek w kierunku zespotu wtgczenia napedu,
az otwor przelotowy wdzka bedzie pasowat do szczeliny i
wtozy¢ nieostoniety kabel (Rys. 12).

4) Catkowicie wyja¢ kabel z dolnej czesci wdzka.

5) Owingc¢ kabel wokét siebie, aby nie przeszkadzat podczas
montazu prowadnicy przesuwne;j.

7. INSTALACJA

- W celu bezpiecznej pracy zaleca sie wykonanie
montazu napedu z catkowicie zamknietymi drzwiami.

- Uzy¢ wszystkich dostepnych punktéw kotwiczenia.

- Systemy mocowania muszqg by¢é odpowiednie do
rodzaju podtoza i wystarczajaco mocne.

- Odpowiednio chronié twarz i dtonie podczas operacji
wiercenia.

- Przeczytaé caly niniejszy rozdzial przed rozpoczeciem
instalaciji.

7.1. Prowadnica przesuwna

Po zakonhczeniu wstepnych czynnosci montazowych mozna

przystgpi¢ do instalacji prowadnicy przesuwnej, postepujac

w nastepujgcy sposdb:

1) Na nadprozu nakresli¢ linie odpowiadajgcg pionowe; linii
srodkowej drzwi (Rys. 13).

2) Na nadprozu nakresli¢ linie poziomqg odpowiadajgcq
maksymalnej wysokosci osiggniete] przez drzwi podczas
ruchu (patrz Rys. 5).

3) Umiescic¢ wspornik mocujgcy przedniego elementu mocu-
jacego tak, aby dolna krawedz znajdowata sie co najmniej
5 mm powyzej punktu przeciecia linii i byta wysrodkowa-
na wzgledem pionowej linii (Rys. 13). Nalezy odnies¢ sie
réwniez do punktu 7.2., w celu prawidtowego ustawienia
wspornika wzgledem punkfu mocowania na drzwiach.

4) Zaznaczy<¢ dwa punkty mocowania.

5) Wykonac wiercenie i montaz, za pomocg $rub (odn. 1 Rys.
13) NIE dostarczonych w wyposazeniu.

6) Umiesci¢ prowadnice przesuwng na ziemi i prostopadie
do drzwi.

7) Unies¢ prowadnice z przedniego mocowania i zamonto-
wac je ze wspornikiem mocujgcym za pomocg specjalnej
sruby przelotowej i klipsa (Rys. 14).

8) Podnie$¢ prowadnice przesuwng, az mocowanie tylne
znajdzie sie na tym samym poziomie co przednie lub do
osiggniecia tego samego nachylenia co prowadnica
pozioma drzwi. W przypadku bezposredniego mocowania
do sufitu, przejs¢ do punktu 12.

9) Imierzy¢ odlegto$é pomiedzy sufitem a Srodkowq odle-
gtoscig nakretek mocujacych tylnego mocowania.

10) Zagig¢ dostarczone wsporniki do zmierzonego wymiaru
(pomiar zaczynajgc od srodka pierwszej szczeliny wspor-
nika).

11) Zamontowac wsporniki na tylnym mocowaniu i ponownie
umiesci¢ prowadnice przesuwng (Rys. 15).

12) Zaznaczy¢ punkty mocowania do sufitu tylnego moco-
wania i wywierci¢ otwory (uwazajgc, aby zabezpieczyé
prowadnice $lizgowq). Zakonczy¢ instalacje prowadnicy.

13) W przypadku stosowania dwuczesciowe] prowadnicy z
centralng ztgczkg (Rys. 16 odn. A) lub srodkowego wspor-
nika dla pojedynczego toru (Rys. 16 odn. B - opcjonalnie),
przymocowac do sufitu za pomocq specjalnych wsporni-
kéw i postepujac jak okreslono w punktach 9,101 12 (Rys.
16).
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2)

4)

5)

7.2. Mocowanie na drzwiach

Zmontowac¢ mocowanie z ramieniem wozka (Rys. 17).
Ustawi¢ mocowanie na drzwiach tak, aby petla linki odbloko-
wania byta skierowana w lewq strone drzwi (odn. 1 Rys. 18).
Zamkng¢ drzwi i zblizy¢ do nich wozek.

Umiesci¢ mocowanie na drzwiach, wysrodkowane wzgle-
dem ich linii srodkowe;.

Sprawdzi¢, czy odlegto$¢ pomiedzy rozstawami otwordw
montazowych mocowania przedniego i mocowania na
drzwiach nie przekracza 20 cm (Rys. 18). Aby automa-
tyka dziatata prawidtowo, zaleca sie unikanie nachylen
ramienia wiekszych niz 30° w stosunku do prowadnicy
przesuwne;j.

W przypadku uzycia zakrzywionego ramienia do drzwi seg-
mentowych (opcja), nalezy wykonac¢ montaz zramieniem
prostym wozka, jak wskazano na Rys. 19. Aby poprawic sku-
tecznos¢ systemu zapobiegajgcego zgnieceniu, zaleca sie
zamontowanie mocowania na drzwiach segmentowych
mozliwie jak najnizej, nie przekraczajgc jednak odlegtosci
40 cm od przedniego mocowania napedu. (Rys. 19)
Zaznaczy<, wywierci¢ i zamocowaé mocowanie do drzwi
za pomocg $rub (odn. 2 Rys. 18) NIE dostarczonych w
wyposazeniu.

7.3. Naped

Po zmontowaniu mocowania tylnego z prowadnicg slizgowg

i zakonczeniu instalacji prowadnicy slizgowej, mozna przystg-
pi¢ do montazu napedu:

1)

2)

3)

2)
3)

4)

Utrzymujac naped w pozycjinachylenia o 15°/20° (Rys. 21),
wtozy¢ watek motoreduktora w ztgczke obecng w tylnym
mocowaniu prowadnicy przesuwneji przyblizy¢ klipsy (Rys.
20 odn. 1) do gniazd na spodzie podstawy napedu (Rys.
20 odn. 2).

Obroéci¢ naped w kierunku przedstawionym na Rys. 21, az
do osiggniecia pozycji przedstawionej na Rys. 22.
Wrtozy¢ kotek zabezpieczajgcy (Rys. 22 odn. 1). Odgigé
zaktadke mocujgcg (odn. 2).

7.4. Odblokowanie automatyzaciji
Okreslic wysokos$¢ pokretta odblokowania, biorgc pod
uwage, ze musi znajdowac sie ono na wysokosci nie wiek-
szej niz 180 cm od podtoza i odcigé nadmiar liny.
Zawigzac wezet na koncu liny i zamontowaé uchwyt od-
blokowania (Rys. 23).
Pociggna¢ uchwyt odblokowania w dét i sprawdzi¢, czy
mozliwe jest reczne przesuwanie drzwi (Rys. 23).
Aby ponownie zablokowa¢ naped, nalezy pociggngé
uchwyt odblokowania poziomo w kierunku drzwi (Rys. 24).
Sprawdzi¢, czy po zwolnieniu uchwytu okienko LOCK znaj-
dujace sie pod wbzkiem jest czerwone. Recznie przesungcé
drzwi, az do znalezienia punktu zaczepienia wozka.
Nalezy uniemozliwié osobom, zwierzetom lub przed-
miotom przebywanie w obszarze ruchu drzwi podczas
manewru odblokowania.

7.5. Odblokowanie zewnetrzne

Jezeli automatyka jest wyposazona w odblokowanie ze-
wnetrzne, nalezy zakonczy¢ juz rozpoczetq instalacje (patrz
pkt. 6.3.):

1)
2)

3)

Docig¢ ostone kabla na wymiar (Rys. 25 odn. A).

Wrtozy¢ kabel do ostony i przetozy¢ przez specjaline oczko
mocowania na drzwiach (Rys. 25 odn. B).

Przycig¢ kabel na wymiar i zamontowac go do wewnetrz-
nej dzwigni uchwytu odblokowania (Rys. 25 odn. C).

D700HS

8. CENTRALA ELEKTRONICZNA E700HS

8.1. Charakterystyka techniczna i komponenty

Napiecie zasilania (V~ / Hz) 230/ 50
Zasilanie akcesoridéw (V =) 24
Obcigzenie maks. akcesoridéw (mA) 200
Temperatura otoczenia (°C) -20 / +55

do central odbierajgcych XF433

Szybkoziqcze / XF868 i modutu bateri
Logiki dziatania Aufomo’ryczno/
Potautomatyczna

Potgczenia na listwie zaciskowej

Open/Stop/Zabezpieczenia/
Fail Safe/Lampka sygnalizacyjna
24 Vdc.

Regul.czasowa lampki o$wietlenia 2
(min.)

Listwa zaciskowa niskiego cisnienia wejs¢/akce-

J1 )
Soriow

J2 Szybkoztqcze odbiornikéw XF433 lub XF868

J3 Listwa zaciskowa wejscia zasilania 230V

J4 Itgcze pierwotne transformatora

J5 Listwa zaciskowa lampki oswietlenia

J7 Ztgcze wtdrne transformatora

J8 Ztgcze wyijscia silnika

J12 Itgcze modutu baterii

OPEN A | Przycisk programowania sygnatu radiowego
OPEN B | Przycisk programowania sygnatu radiowego
OPEN | Przycisk OPEN
SETUP | Przycisk SET UP

DS1 Dip-switch programowania

LD1 Dioda led sygnalizaciji wejscia OPEN

LD2 Dioda led sygnalizacji wejscia STOP

LD3 Dioda led sygnalizaciji wejécia FSW

LD4 Dioda led sygnalizacji cyklu SET UP

LD5 Dioda led sygn. programowania kanatu radiowego

OPEN A
LDé Dioda led sygn. programowania kanatu radiowego
OPEN B
@)
OPEN-A| @[] ®» @ o000 00
stor | @[] » @ 8
o |el ® @
1 m
o o1 8@ [0 Ze®
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-xFsw| @[] :
LAMP | @[] »
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8.2. Listwy zaciskowe i ztqcza 8.4. Logiki dziatania
Opis Podtgczone urzqdzenie Logika A (automatyczna)
OPEN A Urzgdzenie sterujgce ze stykiem N.A. Stan Open (Impuls) Stop Fsw
(patrz rozdz. LOGIKI DZIALANIA) Otwiera sig i ponow-
ZAMKNIETY nie zamyka po czasie Brak efektu (2) Brak efektu
STOP Urzgdzenie ze stykiem N.C., ktére powoduje blokowanie przerwy
automatyki OTWIERANIE Brak efektu Blokuje (2) Brak efektu (1)
. . P . OTWARTY Rozpoczyna odlicza- Rozpoczyna odliczanie
C) Biegun ujemny dla urzadzeh OPEN A i STOP W STANIE ozpoczy Blokuje (1) poczy!
PRZERWY nie czasu przerwy (1) czasu przerwy (1)
FSW Urzgdzenie zabezpieczajgce przy zamykaniu ze stykiem ZAMYKANIE Odwraca ruch Blokuje (2) Odwraca ruch
N.C. (patrz rozdz. LOGIKI DZIALANIA) ZABLOKO-
- WANY Zamyka Brak efektu (2) Brak efektu (1)
LAMP Wyjscie OPEN COLLECTOR 24 V=, 100 mA dla lampki
sygnalizacyjnej Logika E (potautomatyczna)
TX FSW Biegun ujemny zasilania akcesoridéw bezpieczenstwa Stan Open (impuls) Stop Fsw
(funkcja FAIL SAFE) -
ZAMKNIETY Otwiera Brak efektu (2) Brak efektu
@ Biegun ujemny zasilania akcesoriéw OTWIERANIE Blokuje Blokuje (2) Brak efektu (1)
OTWARTY Zamyka Brak efektu (2) Brak efektu (1)
@ +24 V= zasilanie akcesoridow ZAMYKANIE Odwraca ruch Blokuje (2) Odwraca ruch
ZAVBV;ONﬁoi Zamyka Brak efektu (2) Brak efektu (1)

8.3. DS1 Przetgczniki Dip-switch programowania L. . . .
(1) Przy podirzymaniu impulsu uniemozliwia zamykanie.

Nr funkciji OFF ON

Drzwi zamkniete
Fail Safe | (wyjscie jest aktywowane,

(2) Przy podirzymaniu impulsu uniemozliwia zamykanie

1 Fail Safe/Stan zamknie- i/lub otwieranie.

tych drzwi gdy drzwi sq zamkniete) @ Podczas manewru oiw.ierania, inte.rwent.:ja %
2 CZUlosE systemu zapo- urzgdzenia zapobiegajgcego zgnieceniu o
. . - . Niska Wysoka i i i £
y B e ot |2
3 Predko$¢ Otwierania/ | Jedna- | Zamykanie przy zmniejszo- d . Y P i€ P =
Zamykania kowa nej predkosci rzwi. r_cw
4 Predkosci wozka Wysoka Niska W przypadku wykrycia przeszkody podczas zamykania w 2
Fail Safe tej samej pozyciji trzy razy z rzedu, automatyka przyjmuje $
Jesli jest aktywowany, umoZliwia test dziatania fotokomorek przed ten limit jako powy ogranlcznlkzam)fkanl'o ! prze?hOdZ' do o
kazdym ruchem. stanu zamknietego. W celu przywrocenia prawidiowych Y]
pozyciji, usungé przeszkode i wydaé polecenie nowego e

Czulo$é systemu zapobiegajgcego zgnieceniu cyklu: przy nastepnym zamknieciv automatyka bedzie r_?

W przypadku drzwi o nieregularnym ruchu, pozwala na zmniejsze- | poruszaé sie ze zmniejszonq predkosciq, az do zidentyfi-
nie czutosci systemu zapobiegajgcego zgnieceniu, aby unikngé kowania ogranicznika.
jego niepozagdanych interwenciji.
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9. LAMPKA OSWIETLENIA
- Czas Swiecenia lampki o$wietlenia wynosi 2 minuty od za-
kohczenia manewru (nie mozna go zmienic).

10. POLACZENIA
UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji w

obrebie centrali (podtaczenia, konserwacja) nalezy zawsze
odtgczyé zasilanie elekiryczne.

- Aby unikng¢ jakichkolwiek zaktdcen elektrycznych, nalezy
uzywac oddzielnych oston dla zasilania sieciowego, sygnatéw
i akcesoriow.

- Naped D700HS wyposazony jest w kabel z wtyczkg bipolarng
do zasilania 230 Vac.

- Aby podtqgczy¢ zewnetrzne elementy sterujgce, urzqgdzenia
zabezpieczajgce i sygnalizacje, nalezy przebi¢ blokade
wstepnqg (Rys. 26 odn. 1).

- Aby podtqgczy¢ listwe bezpieczenstwa, (patrz pkt. 18.3.), prze-
bi¢ blokade wstepng (Rys. 26 odn. 2)

- Wykona¢ potgczenia elekiryczne zgodnie z Rys. 28.

S

Jezeli wejscie STOP nie jest uzywane, nalezy zmostko-

wac wejscie do zacisku 2.
W przypadku gdy nie sq stosowane fotokomaérki nalezy
podtqgczy¢ wejscie FSW do zacisku -TX FSW.

Diody led stanu wejsé:

LD Inaczenie Igaszona Zapalona
1 | Stan wejscia OPEN Nieaktywny Aktywny
2 | Stan wejscia STOP Aktywny Nieaktywny
s . Zabezpieczenia Zabezpieczenia wytqg-
3 | Stan wejscia FSW wigczone e

Pogrubiong czcionkq jest zaznaczony dla kazdego
wejscia stan, w ktérym automatyka jest zatrzymana i
w spoczynku.

11. PROGRAMOWANIE

11.1. Ustawienia centrali
Przeprowadzi¢ ustawienia urzgdzenia za pomocg przetgcznika
dip-Switch DS1, zgodnie z rozdziatem 8.3, aby uzyskac
pozagdane dziatanie.

I

8.3.

W celu wybrania predkosci Otwierania/Zamykania
ustawi¢ przetgcznik dip-switch 3 DS1, zgodnie z rozdz.

Zaleca sie ustawienie przetgcznika dip-switch 3 w
potozeniu ON.

11.2. Odbiér (SET UP)

A Podczas procedury odbioru urzgdzenie do wykrywania
przeszkody nie dziata. Jest natomiast aktywny element
sterowniczy STOP i urzgdzenia zabezpieczajgce podczas
zamykania (FSW); ich interwencja powoduje przerwanie

[@odbioru i sygnalizacje anomalii.

Cykl SET UP nalezy przeprowadzié¢ z zamontowang pla-
stikowqg obudowq. Wystarczajgce jest zdjecie tylnych
drzwiczek. (Rys. 27). Chwycié tylne drzwiczki obiema
rekami i delikatnie pociagnaé w dét. Po wykonaniu
procedury opisanej w niniejszym rozdziale, ponownie
zamontowaé drzwiczki.

Cykl odbioru pozwala zdefiniowac:

- site potrzebng do przesuwania drzwi.

- punkty spowolnienia.

- punkty zatrzymania przy otwieraniu i zamykaniu.
- czas przerwy (w logice automatycznej).

D700HS

Odbiér musi zostaé uruchomiony przy zablokowanym nape-
dzie, niezaleznie od potozenia drzwi.

Procedura okresla réwniez logike dziatania.

Tabele logiki przedstawiajg zachowanie automatyki w réz-
nych warunkach i w wyniku polecen lub interwencji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Odbidér moze odbywaé sie automatycznie lub recznie; w tym
drugim przypadku motzliwe jest okreslenie punktéw zwalnia-
nia przy otwieraniv i zamykaniuv; w trybie automatycznym
natomiast urzgdzenie samodzielnie okresla parametry prze-
mieszczania.

Jezeli procedura nie zostanie zakonhczona poprawnie (np. z
powodu nadmiernego tarcia podczas ruchu drzwi), urzgdze-
nie sygnalizuje stan anomalii (dioda led SET UP miga powaoli).
W takim przypadku po usunieciu przyczyny nalezy powtorzye
procedure.

OD,BI(’)R AUTOMATYCINY Z LOGIKA ,E”
(POLAUTOMATYCINY)

A

Nacisng¢ przycisk SET UP przez jedng sekunde. (Rys. 36 odn. 1)
Po zwolnieniu przycisku dioda led SET UP zaczyna migac. (Rys.
36 odn. 2)
1) Po 8 sekundach naped automatycznie zamyka sie, do
momentu wykrycia ogranicznika (Rys. 37 odn. 3).
2) Napedrozpoczynaruch otwierania. Poczekaé na dotarcie
do ogranicznika lub wyda¢ polecenie OPEN (Rys. 38 odn.
4) w pozyciji, w ktérej zamierza sie zatrzymac ruch.
3) Naped ponownie zamyka drzwi.
4) Poczekac¢ na dotarcie drzwi do ogranicznika i na zatrzyma-
nie napedu.
Jezeli procedura odbioru zakonczyta sie pomysinie, dioda led
SET UP (Rys. 39 odn. 5) przestaje migac i pozostaje zapalona
przez 5 sekund.
W ciggu tych 5 sekund moZzliwe jest, w celu odcigzenia syste-
mu odblokowania, wysytanie impulséw OPEN (Rys. 39 odn. 6)
w przerwie 2 sekund jeden od drugiego, aby wycofac¢ wozek.
Jeden impuls odpowiada skokowi 5 milimetrow.
N.B.: Cofniecie wdzka jest widoczne tylko podczas normalnego
dziatania automatyki.
Punkty spowolnienia zostang okreslone przez sprzet elekiro-
niczny.

UWAGA: zalecane jest przeprowadzenie tego
odbioru przy NISKIEJ predkosci.
(dip-switch 4 = ON)

ODBIOR RECINY Z LOGIKA ,E"

(POLAUTOMATYCINY)

Nacisng¢ przycisk SET UP przez jedng sekunde. (Rys. 40 odn. 1)

Po zwolnieniu przycisku dioda led SET UP zaczyna migac. (Rys.

40 odn. 2)

Uruchomi¢ nastepujgcg procedure w ciggu 8 sekund (w

przeciwnym razie naped przeprowadzi odbiér automatyczny):

1) Wydac 1. polecenie OPEN: naped wykonuje zwolnione
zamykanie do momentu wykrycia ogranicznika i zatrzymuije
sie (Rys. 41 odn. 3iRys. 42 odn. 4)

2) Wydac¢ 2. polecenie OPEN: naped wykonuje ruch otwiera-
nia. (Rys. 41 odn. c i Rys. 42 odn. 4)

3) Wydac¢ 3. polecenie OPEN, aby zdefiniowac punkt, w ktérym
zamierza sie rozpoczgc spowalnianie. (Rys. 41 odn. 3 i Rys.
42 odn. 4)

4) Wydac 4. polecenie OPEN, aby zdefiniowad punkt zatrzy-
mania podczas otwierania lub poczekaé, az automatyka
wykryje dotarcie do ogranicznika i zatrzyma sie. (Rys. 41
odn. 3iRys. 42 odn. 4)

5) Wydac¢ 5. polecenie OPEN: automatyka rozpocznie ruch
zamykania. (Rys. 41 odn. 3 i Rys. 42 odn. 4)

6) Wydac 6. polecenie OPEN, aby zdefiniowac punkt, w ktérym
zamierza sie rozpoczgc spowalnianie. (Rys. 41 odn. 3 i Rys.
42 odn. 4)

7) Poczeka¢ na dotarcie drzwi do ogranicznika i na zatrzyma-
nie napedu. (Rys. 42 odn. 4)

Jezeli procedura odbioru zakonczyta sie pomysinie, dioda led

SET UP (Rys. 43 odn. 5) przestaje migac i pozostaje zapalona
przez 5 sekund.
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W ciggu tych 5 sekund motzliwe jest, w celu odcigzenia systemu
odblokowania, wysytanie impulséw OPEN (Rys. 43 odn. 6) w
przerwie 2 sekund jeden od drugiego, aby wycofa¢ wdbzek.
Jeden impuls odpowiada skokowi 5 milimetrow.

N.B.: Cofniecie wdzka jest widoczne tylko podczas normalnego
dziatania automatyki.

ODBIOR AUTOMATYCINY Z LOGIKA ,A” (AUTOMATYCINA)

A

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk SET UP, do momentu az za-

Swieci sie dioda led SET UP (okoto 5 sekund). (Rys. 44 odn. 1)

Po zwolnieniu przycisku dioda led SET UP zaczyna migac. (Rys.

44 odn. 2)

1) Po 4sekundach naped automatycznie wykonuje zamknie-
cie w spowolnieniu, az do wykrycia ogranicznika. (Rys. 45
odn. 3)

2) Naped przesuwa drzwi otwierajqc je. Poczekac na dotarcie
do ogranicznika lub wydaé polecenie OPEN (Rys. 46 odn.
4) w pozycji, w ktérej zamierza sie zatrzymac ruch.

3) Naped ponownie zamyka drzwi.

4) Poczekad na dotarcie drzwi do ogranicznika i na zatrzyma-
nie napedu.

Jezeli procedura odbioru zakohczyta sie pomysinie, dioda led

SET UP (Rys. 47 odn. 5) przestaje migac i pozostaje zapalona

przez 5 sekund.

W ciggu tych 5 sekund mozliwe jest, w celu odcigzenia systemu

odblokowania, wysytanie impulséw OPEN (Rys. 47 odn. 6) w

przerwie 2 sekund jeden od drugiego, aby wycofa¢ wdbzek.

Jeden impuls odpowiada skokowi 5 milimetrow.

N.B.: Cofniecie wédzka jest widoczne tylko podczas normalnego

dziatania automatyki.

Punkty spowolnienia zostang okreslone przez sprzet elektro-

niczny.

Czas przerwy jest ustawiony na 3 minuty.

UWAGA: zalecane jest przeprowadzenie fego
odbioru przy NISKIEJ predkosci.
(dip-switch 4 = ON)

ODBIOR RECINY Z LOGIKA ,A” (AUTOMATYCZNA)

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk SET UP, do momentu az za-

$wieci sie dioda led SET UP (okoto 5 sekund). (Rys. 48 odn. 1)

Po zwolnieniu przycisku dioda led SET UP zaczyna migac. (Rys.

48 odn. 2)

Uruchomi¢ nastepujgcg procedure w ciggu 4 sekund (w
przeciwnym razie naped przeprowadzi SET UP automatyczny).

1) Wydac¢ 1. polecenie OPEN: naped wykonuje zwolnione
zamykanie do momentu wykrycia ogranicznika. (Rys. 49
odn. c i Rys. 50 odn. 4)

2) Wydac 2. polecenie OPEN: naped wykonuje ruch otwiera-
nia. (Rys. 492 odn. c i Rys. 50 odn. 4)

3) Wydac 3. polecenie OPEN, aby zdefiniowac punkt, w ktdrym
zamierza sie rozpoczgc spowalnianie. (Rys. 49 odn. 3 i Rys.
50 odn. 4)

4) Wydac 4. polecenie OPEN, aby zdefiniowa¢ punkt zatrzy-
mania podczas otwierania lub poczekaé, az automatyka
wykryje dotarcie do ogranicznika. Po zatrzymaniu rozpo-
czyna sie odliczanie czasu, w ktérym automatyka pozostaje
otwarta. Bedzie to czas przerwy, ktéry bedzie przestrzegany
podczas normalnego dziatania (maksymalnie 3 minuty).
(Rys. 49 odn. 3 Rys. 50 odn. 4)

5) Wydac 5. polecenie OPEN: odliczanie czasu przerwy zostaje
zatrzymane i rozpoczyna sie ruch zamykania. (Rys. 49 odn.
3iRys. 50 odn. 4)

6) Wydac 6. polecenie OPEN, aby zdefiniowac punkt, w ktdrym
zamierza sie rozpoczgc spowalnianie. (Rys. 49 odn. 3 i Rys.
50 odn. 4)

7) Poczekac¢ na dotarcie drzwi do ogranicznika i na zatrzyma-
nie napedu. (Rys. 50 odn. 4)

Jezeli procedura odbioru zakohczyta sie pomysinie, dioda led

SET UP (Rys. 51 odn. 5) przestaje migac i pozostaje zapalona

przez 5 sekund.

W ciggu tych 5 sekund motzliwe jest, w celu odcigzenia systemu
odblokowania, wysytanie impulséw OPEN (Rys. 51 odn. 6) w
przerwie 2 sekund jeden od drugiego, aby wycofa¢ wdbzek.
Jeden impuls odpowiada skokowi 5 milimetrow.

N.B.: Cofniecie wdzka jest widoczne tylko podczas normalnego
dziatania automatyki.

D700HS
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USTAWIENIE RECZNE OGRANICZNIKA NA ZIEMI

(w odbiorze)

Podczas fazy odbioru naped wyszukuje ogranicznika na ziemi
przy uzyciu maksymalnej sity, jakg mozna uzy¢. Aby unikngé
nadmiernych naprezen, mozliwe jest rbwniez reczne okreslenie
punktu zatrzymania: gdy automatyka wykonuje ruchy zamy-
kania, po osiagnieciu ogranicznika wydaé polecenie OPEN.
Jedli polecenia zatrzymania przy pierwszym i drugim zamknie-
ciu sg niespdjne, automatyka zasygnalizuje stan anomalii i
konieczne bedzie powtdrzenie cyklu odbioru.

Podczas normalnego dziatania automatyka w kazdym przy-
padku wykonuje wyszukiwanie ogranicznika, lecz wywierajgc
jedynie site niezbednqg do przemieszczenia drzwi.

Czutosé urzqdzenia zapobiegajgcego zgniece-
niv zalezy od zaprogramowania (czutosé systemu
zapobiegajgcego zgnieceniu) oraz od mechanicznej
charakterystyki drzwi. Po zakonczeniu instalacji i pro-
gramowania nalezy zawsze przeprowadzi¢ kontrole
wymagane przez normy wymienione w rozdziale
+OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA" niniejszej instrukciji.

Po zakonczeniu cyklu odbioru pozwoli¢ automatyzacji
wykonaé caty cykl, aby umozliwié jej osiggniecie prawi-
diowego punktu zatrzymania podczas zamykania. Jezeli
po zakonczeniu tego cyklu automatyka ponownie otwo-
rzy drzwi, wydaé polecenie ponownego zamkniecia.

11.3 Wstepne miganie

Istnieje mozliwos¢ wtgczenia i wytgczenia funkciji wstepnego

migania (po wydaniu polecenia OPEN, urzgdzenie wtgcza

lampke sygnalizacyjng na 5 sekund przed rozpoczeciem ru-
chu), postepujgc w nastepujgcy sposodb:

1) Nacisng¢ przycisk SET UP i przytrzymac go.

2) Po okoto 3 sekundach nalezy rowniez nacisng¢ przycisk
OPEN. Jesli dioda led SET UP zapadli sie, wstepne miganie
zostato aktywowane, jesli natomiast pozostaje zgaszona,
wstepne miganie zostato wytqczone.

3) Zwolni¢ oba przyciski.
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12. PROGRAMOWANIE KODOWANIA PILOTOW

Sprzet elekironiczny jest wyposazony w zintegrowany dwuka-
natowy system dekodowania (DS, SLH, LC) o nazwie OMNIDEC.
System ten umozliwia programowanie, poprzez dodatkowy
modut odbiorczy (Rys. 29 odn. 1) i piloty tej samej czestotliwosci,
zardwno catkowitego otwarcia (OPEN A), jak i czesciowego
otwarcia (OPEN B) automatyki.

[@: 3 rodzaje kodowania radiowego (DS, SLH, LC) nie mogqg
wspotistnied.
W danym momencie mozna vzywaé tylko jednego
kodowania radiowego.
Aby przej$é od jednego kodowania do drugiego nalezy
usunqg¢ istniejgce (patrz akapit dotyczgcy usuwania) i
powtérzyé procedure programowania.

12.1. Programowanie pilotéw DS

[@ Motzliwe jest zaprogramowanie maks. 2 kodéw. Jeden
na kanale OPEN A i jeden na kanale OPEN B

1) Na pilocie DS wybra¢ pozgdang kombinacje ON - OFF 12
przetgcznikdw dip switch.

2) Nacisng¢ przycisk OPEN A lub OPEN B przez 1 sekunde (Rys.
30 odn. 2), aby zaprogramowac odpowiednio catkowite lub
czesciowe otwarcie.

3) Odpowiednia dioda led (Rys. 30 odn. 1) zaczyna powoli
migac przez 5s

4) W ciggu tych 5 s nacisng¢ pozgdany przycisk na pilocie.

5) Odpowiednia dioda led zaswieci sie $wiattem ciagtym przez 1
sekunde, a nastepnie zgasnie, wskazujgc, ze programowanie
zostato zakohczone.

6) Aby dodac inne piloty konieczne jest ustawienie tej samej
kombinacji ON - OFF uzywanej w punkcie 1).

12.2. Programowanie pilotow SLH

[@: Motzliwe jest zaprogramowanie maks. 250 kodéw, po-
dzielonych pomiedzy OPEN A i OPEN B.

1) Na pilocie SLH nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski
P1iP2.

2) Dioda led pilota zacznie migac.

3) Zwolni¢ oba przyciski.

4) Nacisng¢ przycisk OPEN A lub OPEN B przez 1 sekunde (Rys.
30 odn. 2), aby zaprogramowac¢ odpowiednio catkowite
lub czesciowe otwarcie.

5) Odpowiednia dioda led zaczyna powoli migac przez 5 s
(Rys. 30 odn. 1)

6) W ciggu tych 55, podczas gdy dioda led pilota nadal miga,
nacisngc¢ i przytrzymac pozgdany przycisk na pilocie (dioda
led pilota zapali sie Swiattem statym).

7) Dioda led na centrali zaswieci sie swiattem ciggtym przez 1
sekunde, a nastepnie zgasnie, wskazujgc, ze programowanie
zostato zakonczone.

8) Zwolni¢ przycisk pilota.

9) Nacisng¢ 2 razy przycisk zaprogramowanego pilota, w krét-
kich odstepach czasu.

A

10) Aby dodac¢ inne piloty konieczne jest przeniesienie kodu
przycisku zaprogramowanego pilota do odpowiedniego
przycisku dodawanych pilotéw, postepujgc zgodnie z po-
nizszq procedurq:

Automatyka wykona otwarcie. Upewni¢ sie, ze au-
tomatyzacja jest wolna od jakichkolwiek przeszkod
utworzonych przez osoby lub rzeczy.

- Na zaprogramowanym pilocie nacisngc¢ i przytrzymac
jednoczesnie przyciski P1iP2.

- Dioda led pilota zacznie migac.

- Zwolni¢ oba przyciski.

- Nacisng¢ zaprogramowany przycisk i przytrzymac go (dio-
da led pilota zapali sie statym $wiattem).

D700HS

Przyblizy¢ piloty, nacisng¢ i przytrzymaé odpowiedni
przycisk dodawanego pilota, zwalniajgc go dopiero po
dwukrotnym mignieciu diody led pilota, co oznacza, ze
programowanie zostato wykonane.
Nacisng¢ 2 razy przycisk nowego zaprogramowanego
pilota, w krétkich odstepach czasu.

A

Automatyka wykona otwarcie. Upewnié sie, ze au-
tomatyzacja jest wolna od jakichkolwiek przeszkéd
utworzonych przez osoby lub rzeczy.

12.3 Programowanie pilotéw RC

l@ Motzliwe jest zaprogramowanie maks. 250 kodéw, po-
dzielonych pomiedzy OPEN A i OPEN B.

1) Uzywa¢ pilotéw RC tylko z modutem odbiorczym 433 MHz. .

2) Nacisng¢ przycisk OPEN A lub OPEN B przez 1 sekunde (Rys.
30 odn. 2), aby zaprogramowa¢ odpowiednio catkowite
lub czesciowe otwarcie.

3) Odpowiednia dioda led zaczyna powoli migac¢ przez 5 s
(Rys. 30 odn. 1)

4) W ciggu tych 5 s nacisng¢ pozadany przycisk na pilocie RC.

5) Dioda led zaswieci sie $wiattem ciggtym przez 1 sekunde,
wskazujgc przeprowadzone programowanie, d nastepnie za-
cznie ponownie migac przez kolejne 5 s, podczas ktdrych
mozna zaprogramowac inny pilot (punkt 4).

6) Po uptywie 5 s dioda led gasnie, co oznacza zakonczenie
procedury.

7) Aby dodac¢ inne piloty, powtdrzy¢ operacje od punktu 1).

12.3.1 Programowanie zdalne pilotéw RC

Tylko z pilotami RC mozna zaprogramowac inne piloty w spo-
séb zdalny, 1j. bez uzycia przyciskédw RADIO SETUP, lecz przy
uzyciu wczesniej zaprogramowanego pilota.

1) Wzig¢ pilota juz zaprogramowanego na jednym z 2 kanatow
(OPEN A lub OPEN B).

2) Nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski P1iP2, az obie
diody led na cenftrali zaswiecq sie migajgcym swiattem.

3) Obie diody led bedg miga¢ powoli przez 5's

4) W ciggu 5 s nacisng¢ wczesniej zaprogramowany przycisk
pilota, aby aktywowac¢ faze odbioru na wybranym kanale
(OPEN A lub OPEN B).

5) Dioda led na centrali odpowiadajgca kanatowi w odbiorze
miga przez 5s, w ciggu ktérych nalezy przestac kod innego
pilota.

6) dioda led zapala sie $wiattem ciggtym przez 2 s, wskazujgc
przeprowadzone programowanie, a nastepnie zaczyna
ponownie migac przez 5 s, podczas ktérych mozna zapro-
gramowac inne piloty (zgodnie z punktem 5), a nastepnie
gasnie.
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12.4. Procedura usuwania pilotéw

1) Aby usung¢ WSZYSTKIE wprowadzone kody pilotdw, nacisnac
i przytrzymac przycisk OPEN A lub OPEN B przez 10's

2) Dioda led odpowiadajgca nacisnietemu przyciskowi bedzie
migac przez pierwsze 5's, a nastepnie zacznie szybciej migac
przez nastepne 5's

3) Obie diody led bedqg $wieci¢ $wiattem ciggtym przez 2 s, a
nastepnie zgasna.

4) Zwolni¢ nacisniety przycisk, gdy obie diody led zaswiecq sie
Swiattem ciggtym.

A Ta operacja NIE jest odwracaina.

Zostanqg usuniete wszystkie kody pilotéw zapro-
gramowane jako OPEN A i OPEN B.

=5

13. URUCHOMIENIE

A Po zakonczeniv instalacji upewni¢ sie, ze zadna czesé
drzwi nie koliduje z przestrzeniami publicznymi, takimi jak
chodniki i/lub drogi.

Skontrolowacd stan wejs¢ sprzetu i sprawdzi¢, czy wszystkie
urzgdzenia zabezpieczajgce sq prawidtowo podtgczone
(odpowiednie diody led muszqg sie $wiecic).

Wykona¢ kilka petnych cykli, aby sprawdzi¢ poprawnos$é
dziatania automatykii podtgczonych do niej akcesoridéw, zwra-
cajgc szczegdlng uwage na urzgdzenia zabezpieczajgce oraz
urzgdzenie zapobiegajgce zgnieceniu napedu. Sprawdzic,
czy automatyka jest w stanie wykry¢ przeszkode o wysokosci
50 mm umieszczong na ziemi.

W pobilizu automatyki naklei¢ naklejki informujgce o manewrze
odblokowania oraz dobrze widoczng w poblizu drzwi lub
urzgdzenia sterujgcego nalepke ostrzegajacg o niebezpie-
czenhstwie (Rys. 31).

Przekaza¢ klientowi strone ,,Podrecznik uzytkownika™ i wyjasnic
dziatanie systemu oraz operacje odblokowania i blokowania
napedu, wskazane w wyzej wymienionym podreczniku.

14. LINKI ZABEZPIECZAJACE PRZED UPADKIEM

Podtgczy¢ linki zabezpieczajgce przed upadkiem do tylnych
drzwi i do lampy sufitowej (Rys. 32).

15. KONSERWACJA

Przeprowadza¢ kontrole dziatania systemu co najmniej co
sze$¢ miesiecy, zwracajgc szczegdlng uwage na skutecznosé
urzgdzenh zabezpieczajgcych i zwalniajgcych.

Co miesigc sprawdzac sprawnoéc¢ zabezpieczenia przed zgnie-
ceniem i czy jest ono w stanie wykry¢ przeszkode o wysokosci
50 mm umieszczong na ziemi.

16. NAPRAWY

W celu ewentualnych napraw nalezy kontaktowac sie z au-
toryzowanymi punktami napraw FAAC.

D700HS

FAAC
17. AKCESORIA

17.1. Wspornik centralny
Wspornik centralny (Rys. 33) umozliwia posiadanie cenfralnego
punktu mocowania réwniez dla jednoczesciowej prowadnicy
przesuwnej.

17.2. Odblokowanie przy vzyciu klucza
Odblokowanie zewnetrzne mozna zamontowac z systemem
z dzwigniqg (Rys.34 odn. A) lub z kluczem (Rys. 34 odn. B). Patrz
instrukcje w pkt. 6.3. i w pkt. 7.5.

17.3. Listwa bezpieczenstwa CN60E

Zastosowanie listwy bezpieczenstwa z elementem przewodzg-
cym jest utatwione przez mozliwo$¢ umieszczenia na napedzie
odpowiedniej jednostki sterujgcej (Rys. 35 odn. 1 Podrecznika
uzytkownika).

Postepowad w nastepujgcy sposdb:

- Chwyci¢ tylne drzwiczki jednq rekq.

- Lekko pociggng¢, oddzielajgc je od plastikowej pokrywy.

- Chwyci¢ lampe sufitowq jednqg rekaq.

- Lekko pociggng¢, oddzielajgc jg od plastikowej pokrywy.

- Odkreci¢ 4 sruby znajdujgce sie w 4 rogach plastikowej po-
krywy.

- Oddzieli¢ jg od podstawy.

- Umiesci¢ jednostke sterujgcq jak wskazano na Rys. 35.

- Najpierw zaczepi¢ dwa klipsy mocujgce na ztgczce obecnej
w podstawie.

- Nastepnie lekko docisng¢, az bedzie mozna ustysze¢ klikniecie
zaczepienia.

- Odnosnie potgczen patrz szczegdtowe instrukcije listwy bez-
pieczenstwa CN6OE i Rys. 35.

732594 - Rev.B
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18. INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Anomalia

Motzliwe przyczyny

Rozwigzanie

Po uruchomieniu procedury odbioru
diodaled SET UP miga, lecz automatyka
nie wykonuje zadnego manewru.

Réwniez w fazie odbioru urzgdzenia
zabezpieczenia STOP i FSW sqg aktywne.
Ich brak lub nieprawidtowe podtgczenie
uniemozliwia dziatanie napedu.

Automatyzacja nie wykonuje zadnego
ruchu.

Element sterowniczy STOP jest aktywny.

Funkcja Fail-Safe jest aktywna, lecz styk
NC urzgdzen podtgczonych do wejscia
FSW nie otwiera sie podczas testu wy-
konywanego przez urzqdzenie przed
rozpoczeciem manewru.

Automatyka otwiera drzwi, lecz nie wy-
konuje ponownego zamkniecia.

Urzgdzenia zabezpieczajgce FSW sqg
wtgczone

Sprawdzi¢ stan diod LED, postepujgc
zgodnie ze wskazdwkamiw tabeli,,Diody
led stanu wejs¢" na Str. 8. Sprawdzi¢ po-

tgczenia przedstawione na rys. 28.

Odbidr nie zostat zakonhczony popraw-
nie, a dioda led SET UP miga, wskazujgc
na anomalie.

Automatyka wykonuje czeste odwréce-
nia ruchu podczas manewru otwierania
i/lub zamykania.

Automatyka wykrywa nadmierng
trudnosc¢ ruchu.

Sprawdzi¢ wywazenie drzwii czy porusza-
jq sie one bez nadmiernego tarcia. Prze-
sung¢ drzwi recznie za pomocqg ztgcza
drgzka na drzwiach i sprawdzi¢, czy ruch
jest ptynny i czy nie wymaga nadmier-
nego ciggniecia lub pchania. Dokonac
regulacji wywazenia systemu, tak aby
odblokowane drzwi sie nie poruszaty.
Przeprowadzi¢ nowy odbidr.

Odblokowanie automatyzaciji jest trud-
ne przy zamknietych drzwiach.

Obcigzenie mechaniczne, na jakie na-
razony jest system odblokowania przy
zamknietych drzwiach, jest nadmierne.

Przeprowadzi¢ nowy cykl odbioru i po
jego zakonczeniu zmniejszy¢ site nacisku
podczas zamykania, wydajgc polecenie
wycofania wbzka, jak opisano w punkcie
11.2.

Dioda led SET UP miga, wskazujgc stan
anomalii.

Cykl odbioru nie zakohczyt sie pozy-
fywnie.

Cykl odbioru nigdy nie zostat przeprow-
adzony.

Przeprowadzi¢ nowy cykl odbioru.

D700HS

12

732594 - Rev.B




AUTOMATYZACJA D700HS

Podrecznik uzytkownika

Przeczytaé uwainie instrukcje przed uzyciem produktu i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Automatyka D700HS, w przypadku gdy jest prawidtowo zainstalowana i uzytkowana, gwarantuje wysoki
stopien bezpieczenstwa.
Kilka prostych zasad postepowania pozwala réwniez unikngé przypadkowych problemdw:
- Absolutnie nie sta¢ pod drzwiami.
- Nie pozwala¢ na przebywanie osdb, zwierzat ani rzeczy w poblizu automatyki, zwtaszcza podczas
dziatania.
- Przechodzenie musi odbywac sie przy catkowicie otwartych drzwiach i zatrzymanej automatyzaciji.
Nalezy utrzymywac drzwi pod kontrolg podczasich catego ruchu i uniemozliwi¢ innym osobom zblizanie
sie do tego obszaru.
- Trzyma¢ piloty lub wszelkie inne generatory impulsdw, ktére mogtyby sterowac drzwiami, poza zasiegiem
dzieci.

- UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO ZGNIECENIA.

umieszczonej na ziemi.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie automatykq.

- Nie przeciwdziata¢ dobrowolnie ruchowi drzwi.

- Nie pozwala¢ na to, aby gatezie i krzewy przeszkadzaty w ruchu drzwi.

- Dba¢ o sprawnosc¢ i dobrg widocznos¢ systemdw sygnalizacji swietinej.

- Nie podejmowac préb recznej obstugi drzwi, chyba ze po ich odblokowaniu.

- Co miesiqc sprawdzad, czy system zapobiegajgcy zgnieceniu jest w stanie wykry¢ obecno$¢ przeszkody o wysokosci 50 mm

- W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy odblokowad drzwi, aby umozliwi¢ dostep i poczekaé na interwencje

techniczng wykwalifikowanego personelu.

- Po ustawieniu obstugirecznej, przed przywréceniem normalnego dziatania, nalezy odtgczy¢ zasilanie systemu.
- Nie wprowadzac zadnych zmian w komponentach wchodzgcych w sktad systemu automatyki.

- Powstrzymywac sie od wszelkich préb naprawy lub bezposredniej interwencji i kontaktowacd sie
wytgcznie z wykwalifikowanym personelem FAAC.

- Kontrole wydajnosci automatykii urzgdzen zabezpieczajgcych zlecac wykwalifikowanemu personelowi
co najmniej raz na poét roku.

OPIS

Automatyka D700HS jest idealna do automatyzacii zZbalansowanych drzwi segmentowych w pojedync-
zych garazach mieszkalnych.

Automatyka sktada sie z elekiromechanicznego napedu, elektronicznej jednostki sterujacej, lampy
oéwietlenia i obudowy ochronnej, zintegrowanych w jednym monobloku.

Nieodwracalny system gwarantuje mechaniczne blokowanie drzwi, gdy silnik nie dziata, dlatego nie
ma potrzeby instalowania zadnego zamka; zwalnianie reczne zapewnia mozliwo$¢ manewrowania
drzwiami w przypadku braku zasilania elektrycznego lub nieprawidtowego dziatania.

Automatyka wyposazona jest w elektroniczny system wykrywania przeszkody. Jezeli podczas zamykania
zostanie wykryta przeszkoda, automatyka catkowicie otworzy drzwi. Jezeli automatyka dziata w logice
automatycznej, po czasie pauzy drzwi ponownie sie zamkng, w przeciwnym razie konieczne bedzie
nadanie nowego impulsu nakazujgcego zamkniecie. Podczas manewru otwierania wykrycie przesz-
kody powoduje zatrzymanie ruchu (ma to na celu unikniecie podnoszenia rzeczy lub oséb). W celu
przywrécenia normalnego dziatania, nalezy nadac¢ nowy impuls otwarcia.

W przypadku wykrycia przeszkody podczas zamykania w tej samej pozyciji frzy razy z rzedu, automatyka
przyjmuje ten limit joko nowy ogranicznik zamykania i przechodzi do stanu zamknietego. W celu przy-
wrécenia prawidtowych pozyciji, usung¢ przeszkode i wydac polecenie nowego cyklu: przy nastepnym
zamknieciu automatyka bedzie poruszac sie ze zmniejszong predkosciq, az do zidentyfikowania
ogranicznika.

Drzwi sg normalnie zamkniete; gdy elektroniczna centrala odbierze polecenie otwarcia za posrednictwem
pilota lub innego generatoraimpulséw (Rys. 1), uruchamia silnik elektryczny, ktéry za pomocg przektadni
tancuchowej lub pasowej ciggnie drzwi do pozycji otwartej i umozliwia dostep.

- W przypadku gdy zostato ustawione dziatanie automatyczne, drzwi zamykajqg sie samoczynnie po
czasie przerwy. Impuls otwarcia nadany podczas fazy otwierania nie wywotuje zadnego efektu.

- W przypadku gdy zostato ustawione dziatanie pdtautomatyczne, nalezy nada¢ drugi impuls, aby
spowodowac ponowne zamkniecie.

- Impuls otwierania nadany podczas fazy otwierania powoduje zatrzymanie ruchu. Impuls otwierania
nadany w fazie ponownego zamkniecia zawsze powoduje odwrdcenie ruchu.

- Impuls zatrzymujacy (jesli zostat przewidziany) zawsze zatrzymuje ruch.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat zachowania drzwi w réznych uktadach logicznych,
nalezy skontaktowac sie z technikiem instalatorem.

Automatyka moze by¢ wyposazona w akcesoria (fotokomorki), ktére uniemozliwiajg ponowne
zamkniecie bramy, gdy w kontrolowanym przez nie obszarze znajduje sie przeszkoda.

Reczne otwieranie awaryjne jest mozliwe poprzez dziatanie specjalnego systemu odblokowania.
Sygnat swietiny (jedli wystepuje) wskazuje ruch drzwi w toku.

Lampa os$wietlenia zapala sie po uruchomieniu siinika i pozostaje zapalona przez okoto 2 minuty od
swojego zgaszenia. Jezeli lampa oswietlenia miga, automatyka jest zablokowana z powodu anomailii
i konieczna jest interwencja wykwalifikowanego personelu, w celu naprawy.

DZIALANIE RECZINE

Naped D700HS jest wyposazony w system awaryjnego odblokowania uruchamiany od wewnatrz; na
zqgdanie istnieje mozliwo$¢ zastosowania zamka, ktéry umozliwia odblokowanie réwniez od zewnatrz.
W przypadku konieczno$ci uruchomienia drzwi z powodu braku zasilania elektrycznego lub awarii au-
tomatyki, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci na urzqadzeniu odblokowania:

- Odtgczy¢ zasilanie elektryczne systemu.

- Odblokowa¢ naped, pociggajgc dzwignie zwalniajgcg w dot (Rys. 2 odn. A).

Uwaga: nalezy uniemotzliwi¢ osobom, zwierzetom lub przedmiotom przebywanie w obszarze ruchu drzwi
podczas manewru odblokowania.

PRZYWRACANIE DZIALANIA AUTOMATYCINEGO

- Ponownie zablokowa¢ automatyke, pociagajgc uchwyt poziomo (Rys. 2 odn. B) i upewnic sie, ze po
zwolnieniu okienko ,,LOCK"” pod wdzkiem jest czerwone, potwierdzajgc prawidtowy reset.

- Przesunq¢ drzwi, az do znalezienia punktu potgczenia.

- Ponownie podtgczy¢ system do zasilania.

KONSERWACJA

Automatyzacja D700HS nie wymaga zadnej okresowej wymiany czesci.

WYMIANA LAMPY OSWIETLENIA

Aby wymieni¢ lampe, chwyci¢ lampe sufitowq jednq rekq i pociggngcé w dét, jak pokazano na Rys. 3.
Odkreci¢ lampe (typ E27 - 230 Vac - max 40 W) i ponownie umiesci¢ lampe sufitowq.

D700HS

PONOWNIE

§ ZABLOKOWAC
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0 ATTENZIONE: Rischio schiacciamento
Vedere istruzioni

0 WARNING: Risk of entrapment
See instructions

ATTENTION: Risque décrasement
Vloir instructions

ACHTUNG: Quetschgefahr
Sihe  Anleftungen

CUIDADO: Riesgo aplastamiento
Ver instrucciones

OPGELET: Gevaar voor inklemming
Zie handleiding

D700HS
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